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LIVRODOS ESPÍRITOS/ BUCHDES GEISTES

ò621: Onde está 

escrita a lei de 

DEUS?

òNa consci°nciaó

ò621: Wo steht das 

Gesetz Gottes 

geschrieben?

òIm Gewissen.ó
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EVOLUÇÃO, CIÊNCIA, FILOSOFIA, ESPIRITISMO

ò Aristoteles(384-332 BC)

ò J.B. Lamarck (1744-1829)

ò H. Spencer (1820-1903)

ò C. Darwin (1809-1882)

òA. Kardec (1804 ð1869)

é Nietsche(1844-1900)

é Padre T. de Chardin(1881-1955)

é Planck, Bohr, Schrödinger, Pauli 

é Neumann in 1930 (QT)

é Franck Tipler(1947- )

é ....etc 

EVOLUTION, WISSENSCHAFT, PHILOSOPHIE, SPIRITISMUS

4



PONTO OMEGA / OMEGA PUNKTðTIPLER
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EVOLUÇÃO/ ENTWICKLUNG

ò Léon Denis

òNa planta, a 

inteligência dormita; 

no animal sonha; 

só no homem 

acorda, conhece-se e 

torna-se consciente.ó

òDie Intelligenz 

schlummert  in den 

Pflanzen; 

sie träumt in den Tieren 

und erst im Menschen 

erwacht sie, erkennt sich 

und erlangt das 

Bewusstsein.
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EVOLUÇÃO/ ENTWICKLUNG

òA aquisição da consciencia é o 

resultado de um processo 

incessante, através do qual o 

psiquismo se agiganta desde o 

sono, na força aglutinadora das 

moléculas, no mineral; à 

sensibilidade, no vegetal; ao 

instinto, no animal, e à 

inteligencia, à razão, no homem ó

ăDie Errungenschaft des 

Bewusstseins ergibt sich aus dem 

fortwährenden Entwicklungsprozess, 

in dem der Psychismus aus dem 

schlafenden Zustand erwacht, in den 

agglutinierten Molekülen des 

Minerals wächst, in den Pflanzen die 

Sensibilität, in den Tieren den 

Instinkt,  im Menschen die 

Intelligenz und den Verstand 

entfaltet.ò
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O DESPERTARDACONSCIÊNCIA

DAS ERWACHENDES GEISTES

ò A conquista da 

consciência é um parto 

dorido do inconsciente

ò A consciência é uma 

conquista do Self. 

ò Das Erlangen des 

Bewusstseins gleicht 

einer schmerzhaften 

Geburt des Unbewussten. 

ò Das  Bewusstsein ist eine 

Errungenschaft des 

Selbst.

Joanna de Angelis
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O DESPERTARDACONSCIÊNCIA

DAS ERWACHENDES GEISTES

ò A consciência é inata.  

Não temos que adquirí-

la, mas apenas 

despertá-la, pois quase 

sempre somos surdos 

ao seu chamado. 

Das Bewusstsein ist 

angeboren.

Wir müssen es nicht  

erlangen, stattdessen 

sollen wir das 

Bewusstsein erwecken, 

da sein Ruf auf taube 

Ohren stößt.  

G. I. Gurdjieff
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A PSIQUE/ DIE PSYCHE

Ç Consciente

vive o presente

Ç Inconsciente

relembrao passado

Ç Superconsciente

constróio futuro

Ç Das Bewusstsein

lebt in der Gegenwart

Ç Das Unterbewusstsein

erinnert sich an der

Vergangenheit

Ç Das Überbewusstsein

baut die Zukunft
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Superconsciente/ Überbewusstsein

Inconsciente/ 
Unbewusstsein

Consciente/

Bewusstsein
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Consciente/

Bewusstsein



Consciente

Bewusstsein

superconsciente

überbewusstsein

Inconscientepresente

gegenwärtigesUnbewusste

Inconscientepassado

Vergangenes
Unbewusst

Insconscientepuro ou
SUPERCONSCIENTE

reinesUnbewusstseino. 
ÜBERBEWUSSTSEIN
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Consciência 

Bewusstsein
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